Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos
protokolas Nr. 14, pakei¢iantis konvencijos kontrolés sistema

Strasbiiras, 2004 m. geguzés 13 d.

PREAMBULE
Si Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos, pasirasytos 1950 m.
lapkricio 4 d. Romoje (toliau — Konvencija), Protokola pasiraSiusios valstybés,

Europos Tarybos narés,

atsizvelgdamos i Europos ministry konferencijos zmogaus teisiy klausimais, ivykusios
2000 m. lapkricio 3 ir 4 d. Romoje, priimtas Rezoliucijg Nr. 1 ir Deklaracija;

atsizvelgdamos | Ministry Komiteto 2001 m. lapkri¢io 8 d., 2002 m. lapkri¢io 7 d. ir
2003 m. geguzés 15 d. atitinkamai 109-ojoje, 111-0joje ir 112-0joje sesijoje priimtas

deklaracijas;

atsizvelgdamos i Europos Tarybos Parlamentinés Asambléjos 2004 m. balandzio 28 d.
priimtag Nuomong Nr. 251 (2004);

atsizvelgdamos i neatidélioting biitinybe pakeisti tam tikras Konvencijos nuostatas
siekiant ilgam iSlaikyti ir pagerinti kontrolés sistemos veiksminguma, ypa¢ dél vis
didéjangio Europos Zmogaus Teisiy Teismo ir Europos Tarybos Ministry Komiteto
darbo krivio;

ypac atsizvelgdamos i biitinybe uztikrinti, kad Teismas galéty toliau atlikti savo
i§skirtini vaidmenj Europoje ginant zmogaus teises,

susitareé:
1 straipsnis
Konvencijos 22 straipsnio 2 dalis yra iSbraukiama.
2 straipsnis
Konvencijos 23 straipsnis pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:
»23 straipsnis. Kadencijos laikas ir atleidimas i$ pareigy
1. Teis¢jai renkami devyneriems metams. Jie negali biiti pakartotinai iSrinkti.
2. Teiséju kadencija baigiasi jiems sukakus 70 mety.

3. Teis¢jai eina pareigas tol, kol néra pakeisti. Taciau ir tokiu atveju jie toliau nagrinéja
jau pradétas nagrinéti bylas.



4. N¢ vienas teis¢jas negali biiti atleistas i$ pareigy, nebent kiti teiséjai dviejy trecdaliy
balsy dauguma nusprestu, kad jis nebeatitinka keliamy reikalavimy.*

3 straipsnis
Konvencijos 24 straipsnis yra iSbraukiamas.
4 straipsnis

Konvencijos 25 straipsnis tampa 24 straipsniu, o jo tekstas yra pakei¢iamas ir
iSdéstomas taip:

»24 straipsnis. Kanceliarija ir praneséjai

1. Teismas turi savo kanceliarija, kurios funkcijas ir struktlira nustato Teismo
reglamentas.

2. Kai byla nagrinéja vieno teisé¢jo sudéties Teismas, Teismui padeda praneséjai, kurie,
vykdydami savo funkcijas, yra pavaldis Teismo pirmininkui. Jie priklauso Teismo
kanceliarijai.

5 straipsnis

Konvencijos 26 straipsnis tampa 25 straipsniu (,,Plenariniai teismo posédziai*), o jo
tekstas yra pakeiCiamas taip:

1. d punkto pabaigoje kablelis kei¢iamas kabliataskiu, o zodis ,,ir* i§braukiamas.
2. e punkto pabaigoje taskas pakeiciamas kabliataskiu.
3. Straipsnis papildomas nauju f punktu, kuris iSdéstomas taip:
,.f) pateikia praSyma pagal 26 straipsnio 2 dali*.
6 straipsnis

Konvencijos 27 straipsnis tampa 26 straipsniu, o jo tekstas yra pakei¢iamas ir
iSdéstomas taip:

»26 straipsnis. Vieno teiséjo sudéties Teismas, komitetai, kolegijos ir DidZioji
kolegija

1. Teismui pateiktas bylas nagrin¢ja vieno teis¢jo sudéties Teismas, trijy teiséju
komitetai, septyniy teiséju kolegijos ir septyniolikos teiséju Didzioji kolegija. Teismo
kolegijos tam tikram laikui steigia komitetus.

2. Teismui plenariniame posédyje paprasius, Ministry Komitetas, vieningai
balsuodamas priémes sprendima, gali nustatytam laikotarpiui kolegiju teis¢ju skaiciy
sumazinti iki penkiuy.



3. Kai byla nagrinéja vienas teis¢jas, jis nenagrin¢ja jokios peticijos prieS Aukstaja
Susitarian¢iaja Sali, nuo kurios yra i§rinktas.

4. Nagrinéjant byla kolegijos ir Didziosios kolegijos posédyje, ex officio dalyvauja
teiséjas, isrinktas nuo byloje dalyvaujanéios Aukstosios Susitarianéiosios Salies. Jeigu
tokio teiséjo néra arba jis negali dalyvauti posédyje, teis¢jo teisémis dalyvauja Teismo
pirmininko i§ anks&iau tos Salies pateikto sarao parinktas asmuo.

5. 1 Didziaja kolegija taip pat ieina Teismo pirmininkas, jo pavaduotojai, kolegiju
pirmininkai ir kiti teis¢jai, parinkti pagal Teismo reglamenta. Kai byla Didziajai
kolegijai perduodama pagal 43 straipsnj, né vienas sprendima priémusioje kolegijoje
buves teiséjas nedalyvauja Didziosios kolegijos posédyje, iSskyrus tos kolegijos
pirmininka bei teiséja, posédziavusi nuo byloje dalyvaujancios Aukstosios
Susitarian¢iosios Salies.*

7 straipsnis

Po naujo 26 straipsnio { Konvencijq iterpiamas naujas 27 straipsnis, kuris iSdéstomas
taip:

»27 straipsnis. Vieno teiséjo sudéties Teismo kompetencija

1. Vieno teis¢jo sudéties Teismas gali paskelbti, kad pagal 34 straipsni pateikta peticija
yra nepriimtina, arba iSbraukti ja i§ Teismo byly saraso, jei toks nutarimas gali buti
priimtas neatliekant tolesnio nagrinéjimo.

2. Sis nutarimas yra galutinis.

3. Jeigu vieno teis¢jo sudéties Teismas nepaskelbia, kad peticija yra nepriimtina, arba
neisbraukia jos, jis perduoda ja komitetui arba kolegijai toliau nagrinéti.*

8 straipsnis
Konvencijos 28 straipsnis yra pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:
»28 straipsnis. Komitety kompetencija
1. Pagal 34 straipsni pateikta peticija komitetas gali visais balsais:

a) pripazinti nepriimtina arba iSbraukti i§ byly saraSo, jeigu toks nutarimas gali buti
priimtas neatliekant tolesnio nagrinéjimo; arba

b) pripazinti priimtina ir kartu priimti sprendima dél esmés, jei bylos klausimo,
susijusio su Konvencijos ir jos protokoly aiskinimu arba taikymu, nagrin¢jimo praktika
Teisme jau yra nusistovéjusi.

2. 1 dalyje minéti nutarimai ir sprendimai yra galutiniai.

3. Jei teis¢jas, isrinktas nuo byloje dalyvaujan¢ios Aukstosios Susitarian¢iosios Salies,
néra komiteto narys, komitetas, atsizvelgdamas { visas svarbias aplinkybes, taip pat ir {



tai, ar Salis yra uzginGijusi 1 dalies b punkte numatytos procediiros taikyma, bet
kurioje proceso stadijoje gali pakviesti ji uzimti vieno i§ komiteto nariy vieta.*

9 straipsnis
Konvencijos 29 straipsnis yra pakei¢iamas taip:
1. 1 dalis yra keiCiama ir iSdéstoma taip: ,,Jei nutarimas pagal 27 ar 28 straipsni arba
sprendimas pagal 28 straipsni nepriimamas, kolegija nusprendzia dél individualiy
peticijy, pateikty pagal 34 straipsni, priimtinumo ir esmés. Nutarimas dél priimtinumo

gali biiti priimamas atskirai.*

2. 2 dalis pabaigoje papildoma tokiu sakiniu: ,,Nutarimas dél priimtinumo priimamas
atskirai, jei Teismas iSimtiniais atvejais nenusprendzia kitaip.*

3. 3 dalis yra iSbraukiama.
10 straipsnis
Konvencijos 31 straipsnis yra pakeiciamas taip:
1. a punkto pabaigoje iSbraukiamas zodis ,,ir*.
2. b punktas tampa c punktu, o naujas b punktas iSdéstomas taip:

,,0) sprendzia klausimus, Ministry Komiteto perduotus Teismui pagal 46 straipsnio 4
daly; ir*.

11 straipsnis

Konvencijos 32 straipsnis yra pakei¢iamas taip:

1 dalies pabaigoje po skaiciaus 34 yra iterpiama kablelis ir skaicius 46.
12 straipsnis

Konvencijos 35 straipsnio 3 dalis yra pakeiciama ir iSdéstoma taip:

,»3. Teismas paskelbia nepriimtina kiekviena pagal 34 straipsni pateikta individualia
peticija, jeigu mano, kad:

a) peticija nesuderinama su Konvencijos ir jos protokoly nuostatomis, yra aiskiai
nepagrista arba pateikta piktnaudziaujant individualios peticijos teise; arba

b) pareiskéjas nepatyré didelés zalos, iSskyrus atvejus, kai i§ pagarbos Zmogaus
teiséms pagal Konvencija ir jos protokolus peticija reikia nagrinéti i§ esmes, ir su
salyga, kad byla negali biiti atmesta Siuo pagrindu, jei ji nebuvo tinkamai iSnagrinéta
valstybés teismo.*

13 straipsnis



Konvencijos 36 straipsnis pabaigoje papildomas 3 dalimi, kuri i§déstoma taip:
,,3. Europos Tarybos zmogaus teisiy komisaras visose kolegijai ar Didziajai kolegijai
paskirtose bylose turi teis¢ pateikti rastiSkas pastabas ir dalyvauti Teismo
posédziuose”.

14 straipsnis
Konvencijos 38 straipsnis yra pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:
,»38 straipsnis. Bylos nagrinéjimas
Teismas nagrinéja byla kartu su Saliy atstovais, o prireikus imasi tyrimo, kuriam
veiksmingai atlikti Aukstosios Susitarianciosios Salys privalo sudaryti visas reikiamas
salygas.*

15 straipsnis
Konvencijos 39 straipsnis yra pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:
,»39 straipsnis. Taikiais susitarimai
1. Bet kurioje proceso stadijoje Teismas gali pareiksti esas pasirenggs suteikti
suinteresuotoms Salims paslaugas, kad byloje, laikantis Konvencijoje ir jos
protokoluose apibréZzty Zzmogaus teisiy, bty pasiektas taikus susitarimas.

2. 1 dalyje nurodytas procesas yra islaptintas.

3. Jeigu pavyksta pasiekti taiky susitarima, Teismas iSbraukia peticija i§ byly saraso
priémgs nutarima, kuriame glaustai iSdéstomi faktai ir pasiektas taikus susitarimas.

vt

taikaus susitarimo salyguy vykdyma.*

16 straipsnis
Konvencijos 46 straipsnis yra pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:
,,46 straipsnis. Sprendimy privalomumas ir jy vykdymas

1. Aukstosios Susitarianciosios Salys isipareigoja vykdyti galutinj Teismo sprendima
kiekvienoje byloje, kurios Salys jos yra.

2. Galutinis Teismo sprendimas siun¢iamas Ministry Komitetui, kuris priZitiri jo
vykdyma.

3. Jei Ministry Komitetas mano, kad galutinio sprendimo vykdymo priezidrai trukdo
sprendimo neaiSkumas, jis gali kreiptis | Teisma dél iSaiskinimo. Sprendimas dél
perdavimo priimamas dvieju trecdaliy atstovy, igalioty dalyvauti Komitete, balsy
dauguma.



4. Jei Ministry Komitetas mano, kad Aukstoji Susitarian¢ioji Salis atsisako vykdyti
sprendima byloje, kurios $alis ji yra, oficialiai ispéj¢s Salj ir dviejy trec¢daliu atstovy,
igalioty dalyvauti Komitete, balsy dauguma priémes sprendima, jis gali kreiptis i
Teisma su klausimu dél Salies isipareigojimy pagal 1 dali nevykdymo.
5. Teismas, nustates 1 dalies pazeidima, perduoda byla Ministry Komitetui, kad biity
imtasi atitinkamuy priemoniy. Jei Teismas nenustato 1 dalies pazeidimo, jis perduoda
byla Ministry Komitetui, kuris nutraukia bylos nagrin¢jima.*
17 straipsnis

Konvencijos 59 straipsnis yra pakei¢iamas taip:
1. [terpiama nauja 2 dalis, kuri iSdéstoma taip:
,»2. Europos Sajunga gali prisijungti prie Sios Konvencijos.*
2.2, 3 ir 4 dalys atitinkamai tampa 3, 4 ir 5 dalimis.

BAIGIAMOSIOS IR PEREINAMOJO LAIKOTARPIO NUOSTATOS

18 straipsnis

1. Sis Protokolas teikiamas pasirasyti Konvencija pasirasiusioms valstybéms, Europos
Tarybos naréms, kurios gali pareiksti sutikima isipareigoti pagal $i Protokola:

a) be iSlygu pasiraSydamos ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo dokumentus; arba

b) pasiraSydamos su salyga, kad ratifikuos, priims ar patvirtins, o véliau
ratifikuodamos, priimdamos ar patvirtindamos.

2. Ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo dokumentai yra deponuojami Europos
Tarybos Generaliniam Sekretoriui.

19 straipsnis

Sis Protokolas isigalioja pirma ménesio dieng praéjus trims ménesiams nuo tos dienos,
kai visos Konvencijos Salys pagal 18 straipsnio nuostatas pareiské sutikima
isipareigoti pagal §i Protokola.

20 straipsnis
1. Nuo Sio Protokolo isigaliojimo dienos jo nuostatos taikomos visoms Teisme

v —

Komitetas.

2. Naujas priimtinumo kriterijus, §io Protokolo 12 straipsniu jtrauktas { Konvencijos 35
straipsnio 3 dalies b punkta, netaikomas peticijoms, kurios paskelbtos priimtinomis iki
Sio Protokolo isigaliojimo. Dvejus metus po S$io Protokolo isigaliojimo nauja
priimtinumo kriterijy galés taikyti tik Teismo kolegijos ir DidZioji kolegija.



21 straipsnis
Teiséju, einan¢iy pareigas pirma kadencija, kadencijos laikas Sio Protokolo
isigaliojimo diena ipso jure pratgsiamas iki devyneriu mety. Kiti teiséjai baigia savo
kadencija, kuri ipso jure pratgsiama dvejiems metams.

22 straipsnis

Europos Tarybos Generalinis Sekretorius visoms Europos Tarybos naréms pranesa
apie:

a) kiekviena pasiraSyma;
b) kiekvieno ratifikavimo, priémimo arba patvirtinimo dokumento deponavima;
¢) sio Protokolo isigaliojimo pagal 19 straipsni data;

d) kiekviena su §iuo Protokolu susijusi akta, praneS§ima ar komunikata.

Tai patvirtindami, toliau nurodyti tinkamai igalioti asmenys pasirase $i Protokola.

Sudaryta 2004 m. geguzés 13 d. Strasbiire angly ir pranctizy kalbomis. Abu tekstai yra
autentiSki ir vienu egzemplioriumi deponuojami Europos Tarybos archyvuose.
Europos Tarybos Generalinis Sekretorius patvirtintas kopijas nusiuncia visoms
Europos Tarybos valstybéms naréms.



